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SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME & JULY 20, 2025

) The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. Parish House Office Hours / Horario de Oficina

Bishop of Stockton / Obispo de Stockton Monday — Friday / Lunes — Viernes
8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

Pastoral Team

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator Mass Schedule / Horario de Misas
The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar Monday — Friday: 8:00 a.m.
The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence Saturday / Sabado
Deacon Martin Baeza 5:30 p.m. — English
Deacon Armando Moreno 7:00 p.m — Espafiol
Deacon Mike Wofford Sunday / Domingo
Kathy Freitas, Business Manager 7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English
Lili Bobadilla, Faith Formation Director 1:00 p.m. — Espaiiol
Mari Jeffrey, Communications Coordinator Sacrament of Penance / Confesiones
Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator Wednesday / Miércoles
Alma Suerdieck, Office Manager 7:00 — 8:00 p.m.
Harvin Cruz, Maintenance Saturday / Sdbado
Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse 8:30 — 9:30 a.m.
Parish School / Escuela Parroquial Parish Preschool / Escuela Preescolar:
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 440 West Rose Street, Stockton, CA 95203
(209) 444-4000 www.annunciation-school.org (209) 465—-2961 www.annunciationstockton.org
Hilary Sanguinetti, Parish School Principal Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice
and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacién es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor
de Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demaés en la
justicia y el amor.

JUBILEE ~ JUBILEO 2025

Learn all about the Jubilee, Pilgrimage, and Plenary Indulgence 4

by visiting our webpage. so - %

. . o Y > &

Conozca el significado del Jubileo, Peregrinaje, y las Indulgencias Plenarias, ¢ &
visitando nuestra pagina web. ‘°"PEGR\N0”°Q/

https://annunciationstockton.org/2025 /jubilee-2025
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THE SYNOD ON SYNODALITY ~ EL SINODO SOBRE LA SINODALIDAD

The Synod Corner: A Parish Experience at the
Cathedral of the Annunciation

Like many of you, I have witnessed the transitions and
changes in leadership at the Cathedral of the Annunci-
ation. When I arrived in June 2024, I embraced the
call to help guide our parish toward becoming a
more synodal community—one rooted in listen-
ing, participation, and shared mission.

With our many vibrant ministries and diverse
groups, we’ve seen encouraging signs of growth, deep-
er engagement, and a shared desire to make our parish
amore welcoming and active spiritual home.
Our ministries and parish councils have played a vital
role in building a more unified and responsive commu-
nity.

Our parish serves people of all ages—from youth and
young adults to seniors—through ministries that nur-
ture faith and connection. One such ministry is
our Homebound Ministry, which brings spiritual care
and comfort to those in moments of illness, suffering,
or isolation. These acts of mercy reflect the very heart
of our parish's mission.

Our clergy, pastoral team, and community members
all contribute to creating meaningful and faith-
filled experiences in the lives of our parishioners.
Whether celebrating a new life through baptism or ac-
companying families in times of loss, we strive to be
present with love and compassion.

Recently, a woman visiting from out of state shared
her touching experience while accompanying her fa-
ther in his final days. From being warmly greeted, to
receiving Mass directions, to finding the ramp access—
every gesture led her to a powerful mo-
ment of grace: her father’s anointing in
his final hours. Her testimony reminds us
of the quiet but profound ways our com-
munity lives out the Gospel.

As a spiritual home, we are committed
to becoming all that this community
needs.

May we continue, together, to bear the
rich fruits of faith, love, and commun-
ion that define our parish. '

El Rincon del Sinodo: Una Experiencia
Parroquial en la Catedral de la Anunciacion

Al igual que ustedes, he sido testigo de los cambios y
transiciones en el liderazgo de nuestra Catedral de la
Anunciacion. Al llegar en junio del 2024, acepte con
alegria el compromiso de guiar a nuestra parroquia
hacia una comunidad mas sinodal: una comunidad
que escucha, participa y camina unida en la mision de
Cristo.

Con nuestros ministerios y grupos parroquiales di-
versos, hemos visto signos esperanzadores de creci-
miento, participacion activa y un fuerte deseo de con-
struir una comunidad mas acogedora y viva en la fe.
Nuestros ministerios y consejos parroquiales han sido
fundamentales en este proceso.

Nuestra parroquia acompafia a personas de todas las
edades—a nifos, jovenes, adultos y personas mayor-
es—a través de ministerios que fortalecen la fe y la uni-
dad. Uno de ellos es el Ministerio a los Enfermos y
Confinados en Casa, que ofrece consuelo espiritual en
momentos de dificultad o enfermedad. Estas obras de
misericordia reflejan el corazon de nuestra mision.

Nuestros sacerdotes, equipo pastoral, y feligreses
trabajan juntos para crear experiencias significa-
tivas llenas de fe en la vida de quienes forman nues-
tra comunidad. Ya sea celebrando un nuevo nacimien-
to en el bautismo o acompafiando a una familia en mo-
mentos de duelo, nos esforzamos por estar presentes
con amor y compasion.

Recientemente, una visitante de otro estado com-
partié su conmovedora experiencia mientras acompa-
flaba a su padre en sus ultimos dias. Desde el saludo
calido, las indicaciones para la Misa y el acceso a la

rampa, cada gesto la llevd a un momento
de gracia: la unciéon de su padre en sus
tltimas horas. Su testimonio nos recuer-
da las formas silenciosas pero profundas
en que nuestra comunidad vive el Evan-
gelio.

Como hogar espiritual, estamos com-
prometidos a ser lo que nuestra comuni-
dad necesita.

Que juntos sigamos cultivando los frutos
., dela fe, el amor y la comuni6n que nos
~ definen como parroquia.

Online Giving
Scan the QR code to make
your donation.

Donaciones en linea
Escanee el codigo QR para hacer
su donacion.



MONDAY, JULY 2I THURSDAY, JULY 24
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 6:00 p.m.: Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia
7:00 p.m.: Grupo de Oracién: Salén del Coro 7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church / Iglesia
TUESDAY, JULY 22 FRIDAY, JULY 25
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: Legién de Maria: Salén del Coro 6:00-7:30 p.m.: Youth Group: Parish Center
7:00 p.m.: Practica del Coro: Saléon del Coro
WEDNESDAY, JULY 23 SATURDAY, JULY 26
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 6:30-8:30 a.m.: That Man Is YOU!: Choir Room
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela Parroquial 7:00-8:00 a.m.: Confessiones / Confesiones
7:00 -8:00 p.m.: Confessiones / Confesiones 5:30 p.m.: Mass: Church
7:00 —=9:00 p.m.: Adoracién Nocturna Mexicana: Escuela 7:00 p.m.: Misa: Iglesia
Mass Intentions / Intenciones de Misa: ~July 27 ~ '
] ﬁ% Seventeenth Sunday in Ordinary Time
7/21/25: 8:00 a.m. : Betty Lou Suerdieck XVII Domingo Ordinario
7/22/25: 8:00 a.m. : Ruben Fuer'ltes Garcia (Special Intention) 1st: Genesis 18:20—32
7/23/25: 8:00 a.m. : Holy Souls in Purgatory ‘j‘;’” 2nd: Colossians 2:12—14
7/24/25: 8:00 a.m. : Maria Luisa Narvaez (Special Intention) Gospel: Luke 11:1-13
7/25/25: 8:00 a.m. : Larry Romo + 1ra: Génesis 18, 20—-32
7/26/25: 5:30 p.m. : Babette D Zafra 2da: Colonsenses 2, 12-14

) Evangelio: Lucas 11, 1-13
7/26/25: 7:00 p.m. : Carmen & Rosendo PantOJaﬁ‘lL’

Call the Parish House to request Mass intentions. ~ Llame a la Casa Parroquial para solicitar sus intenciones de misa.
(209) 463-1305.

Adult Formation, Fall 2025 Formacion para Adultos, Otoiio 2025

The Cathedral of the Annunciation will offer a prepa- L Catedral de la Anunciacion ofrecerd un curso de
ration course for baptized adults who have not yet ~ Preparacion para adultos bautizados que atin no han
received the Sacraments of Confirmation and/or recibido los sacramentos de la Confirmacion y/o la

First Communion. Primera Comunion.

This program is open to adults who are either single ~ Este programa esta dirigido a adultos que sean solteros
or married in the Catholic Church. o que estén casados por la Iglesia Catélica.

Classes are available in both English and Spanish Las clases se ofreceran en inglés y en espaiiol los martes

on Tuesday evenings from 6:30 to 8:30 p.m., begin-  Por la tarde, de 6:30 a 8:30 p.m., comenzando el 5 de
ning August 5 and concluding October 14, 2025, in  gosto y concluyendo el 14 de octubre de 2025, en la Es-

the Parish School located at 1110 N. Lincoln St. cuela Parroquial ubicada en 1110 N. Li’ncoln. St.

Online registrations are now open on our Las inscripciones en linea ya estan abiertas:
parish website: https://annunciationstockton.org/ 1ttps://annunciationstockton.org/sacraments/
sacraments/confirmation ‘mﬁ?ﬂ ) )

For questions, please call us at the Parish House Si tiene preguntas, lldamenos a la oficina de la Casa Par-
office at 209-463-1305. roquial al 209-463-1305.

We look forward to accompanying you on this im- Esperamos acompafiarlos en este importante paso de su
portant step in your faith journey. camino de fe!

Join the Annunciation Youth Group ~ Hey Teens! Are you ready to grow in faith and friendship?

If you're between the ages of 13 and 17, you're invited to join the Annunciation Youth Group this Friday, July
25 at the Parish Center from (1120 N Lincoln St) 6:00 to 7:30 p.m.

This week’s topic: Friendship — what it means, how we live it, and how God calls us to love one another.
Come for real talk, faith, fun, and community. Let’s walk this journey together in the name of the Lord.
iAtencion jovenes!

Si tienes entre 13 y 17 afos, te invitamos a unirte al Grupo de Jévenes de la Anunciacién este viernes 25 de
julio en el Centro Parroquial, de 6:00 a 7:30 p.m.

El tema de la noche: La amistad — qué significa, como vivirla y cémo Dios nos llama a amar a los demas.
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The Synod Corner #9

The next two sections of Part IV are significant at this time
as we welcome Pope Leo XIV as the successor of Peter.

El Rincon del Sinodo #9

Las siguientes dos secciones de la Parte IV son significativas en
este momento, ya que damos la bienvenida al Papa Le6n XIV como

The Bond of Unity: Episcopal Conferences and Ecclesial Mﬁﬁ sucesor de Pedro. El vinculo de la unidad: Conferencias Episco-

Assemblies (pages 41 — 42) inform us about the purpose
and responsibilities of these two gatherings and the neces-
sary bond that needs to exist between them. Episcopal
Conferences express and implement the collegiality of the Bishops
in order to foster communion between Churches and respond more
effectively to the needs of pastoral life. (page 41, #125) In Ecclesial
Assemblies, members who express and represent the diversity of
the People of God (including Bishops) take part in the discernment
that will enable Bishops to reach decisions that it is proper for them
to make by reason of their ministry. (page 42, #127) We also learn
how the involvement of the whole People of God plays an important
role in assisting these two groups in the development of synodality.

The concluding section of Part IV is titled The Service of the
Bishop of Rome (pages 43 — 46); an important section for our read-
ing so that we can understand the role and responsibilities of the
Successor of Peter. “The Bishop of Rome, who is the foundation of
the Church’s unity, is the guarantor of synodality; he is the one who
convokes the Church in Synod and presides over it, confirming its
results. As the Successor of Peter, he has a unique role in safeguard-
ing the deposit of faith and of morals, ensuring that synodal pro-
cesses are geared toward unity and witness.” (page 43, #131). Let
us offer our prayers for Pope Leo XIV as he continues to accept the
awesome responsibilities for which he said YES!

w.-.;fy 2dal ch

 pales y Asambleas Eclesiales (paginas 41 y 42) nos informa sobre

" el proposito y las responsabilidades de estos dos encuentros y el

vinculo necesario que debe existir entre ellos.

Las Conferencias Episcopales expresan y ponen en practica la colegi-
alidad de los Obispos para favorecer la comunién entre las Iglesias y
responder mas eficazmente a las exigencias de la vida pastoral. (pagina
41, #125) En las Asambleas eclesiales, los miembros que expresan y
representan la diversidad del Pueblo de Dios (incluidos los Obispos)
participan en el discernimiento que permitira a los Obispos tomar las
decisiones que les corresponde tomar en razén de su ministerio.
(pagina 42, #127) También aprendemos como la participacién de
todo el Pueblo de Dios juega un papel importante para ayudar a estos
dos grupos en el desarrollo de la sinodalidad.

La seccion final de la Parte IV se titula El servicio del Obispo de Ro-
ma (péginas 43 — 46); una secci6n importante para nuestra lectura para
que podamos comprender el papel y las responsabilidades del Sucesor
de Pedro. "El Obispo de Roma, que es el fundamento de la unidad de la
Iglesia, es el garante de la sinodalidad; él es quien convoca a la Iglesia
en Sinodo y la preside, confirmando sus resultados. Como Sucesor de
Pedro, tiene un papel tinico en la salvaguardia del depésito de la fe y de
la moral, asegurando que los procesos sinodales se orienten hacia la
unidad y el testimonio". (pagina 43, #131). Ofrezcamos nuestras ora-
ciones por el Papa Leén XIV mlentras contintia aceptando las enormes
responsabilidades por las que dijo iSI!

Parishioner

8 W SWAIN ROAD
¢ STOCKTON, CA 95207

Family Dentistry Dentures Implants

Alfonso Dglgado, DDS. | IACOPI, LENZ & COMPANY r'-r. Doughert\/ CPAs, Inc.

DELGADO 209-474-8888 I Parishioners l- r' I- Stockton, CA 95219
DENTAL GROUP Se Habla Espafiol 3031 W. March Lane, Ste 300-E (209} 476-1111

Acosta. CPA l—l—r- Steve Dougherty
ﬁ‘féﬁii ot el 3031 W March Lane Suite 210

Stockton, CA 95219 [—l—'
OC(283)957_3691 www.DoughertyCPAs.com

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900

Call for your complimentary,

Comzfrys(;["ubo ?E;SE%I;{FLER REALTYONEG ';(o) (ISJ [5

' ) 2151 Country Club Boulevard g %, w SANDRA ZAMBRANO
Ms.Haner@comcast.net ’ 209'688'72] 3 _> ! A Eelaasl‘;?rolgggg’s?paml

MOBILE

209-481-7874

confidential consultation.

10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE SANDRASELLSHOMES209@GMAIL.COM
Plus  TUNE-UP SHOP -

R E/MAX GRUPE GOLD| 03 ot o v ctie cocasia

Gary S. Giovanetti

Cadlifornia Insurance 0819723

Advertise your business with us!

% NATIONAL NOTARY ASSOCIATION
«> Notary Public

for those entrusted to our care.

Medicare Specialist Call Mari Jeffrey MEMBER Marjorie A. Hunt
209-961-5593 at the Parish House office . Same-day appointments. "
gSgiOVOneT@COmCOST.neT for more informatlon, can come to you or you can come to my office.
Eucharistic Minister at 209-463-1305 ;”# 209-425-2659
Cathedral of the Annunciation E /N WE& mh.wolfy@hotmail.com
] ?UR CC?'II'HOLIC CEMSE;TPRcllisl Eileen Yeager ROBERTO A. AGUILAR Q
an Joaquin Catholic t. John’s Catholic L Iy G Fl ) . -
719 Harding Way 17871S. Carrolton Rd ocally trown Frlowers Realtor/Agente de Bienes Raices X
Stockton, CA 95201 Escalon, CA 95320 209-400-0302 (209)323-9130
209-466-6202 209-838-7134 .
nobleflowerfarm@gmail.com 1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10
The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San Stockton CA 95207
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries @ @noble_flower_farm raguilar@roberthusman.com Hablo Espatiol

Robert Husman Real Estate

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room
(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton

Off California & Harding Way
Stockton’s Finest Funeral Chapel

Greener SOLUTIONS. Stockton's Top Rated HVAC
1818 W. Fremont Street

HEAT AC Stockton, CA 95203

Solar * Windows + Insulation * Roofing (209) 213-2888

GSHomeServices.com



https://www.gshomeservices.com/

